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Version / 10 : Traduisez le passage suivant en grec.

Depuis quelques jours me revenaient, par bribes, les images d’une période trés
lointaine de ma vie. Jusque-la elles étaient recouvertes par une couche de glace. J'avais
quand méme par instants le vague pressentiment que cela ne durerait pas. Il était fatal qu’un
jour ou l'autre la glace fonde et que ces images réapparaissent comme remontent les noyés a
la surface de la Seine. Et pourquoi cela se faisait-il aujourd’hui dans une ville qui avait a ce
point changé qu’elle ne m’évoquait plus aucun souvenir ? Une ville étrangére. Elle ressemblait
a un grand parc d’attraction ou a I'espace « duty free’ » d’un aéroport. Beaucoup de monde
dans les rues, comme je n’en avais jamais vu auparavant. Les passants marchaient par
groupes d’'une dizaine de personnes, trainant des valises a roulettes et la plupart portant des
sacs a dos. D’ou venaient ces centaines de milliers de touristes dont on se demandait s’ils
n’étaient pas les seuls, désormais, a peupler les rues de Paris ? J'attendais le feu rouge pour
traverser le boulevard Raspail et un homme se tenait sur le trottoir d’en face. Je reconnus
aussitét Verzini. Et jéprouvais un brusque malaise, celui d’étre en présence de quelqu’un que
je croyais mort depuis longtemps.

Extrait de La Danseuse, roman de Patrick Modiano, 2023.

Théme /10 : Traduisez en langue frangaise les phrases suivantes.

1. Oa gykaTaAciyw yia TTAVTA auTr TN XWEA, OTTOU O,TI €iXa TTEPITOOTEPO AYATTACEI £XEI
e€apavioTei.

2. O kabnynTng TTou pag eTTERAETTE KOBOTAV TTIOCW ATTO TO YPAPEIO TOU* EAPVIKA,
ONKWONKE yia va TTdel va KAgioel To TTapdbupo.

3. Exw k16Aag oulnTtroel JE TOUG TTEPICOOTEPOUG ATTO TOUG OUVADEAPOUG TTOU UOU
OUCTAOQTE.

4. Otav appwoTnoa, Ta TTaIdIid Jou EpxovTav Kal W' EBAETTaV ouXVA GTO VOOOKOUEIO.

5. Me ouyxwpeite, dev ¢Epw av Ba TTPoAdBw va TTepdow va oag dw TTPIV ATTO TNV
eTTouevn €doPAdA.

Les candidats doivent donner seulement une traduction d’'un mot, d’'une expression ou d’'une
phrase (traduire le titre et transcrire le nom de 'auteur). Les deux exercices doivent étre réalisés.

1 duty free désigne un commerce qui ne collecte pas les taxes du pays ou il se trouve.
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